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Workbench is made of high quality beech wood guaranteeing maximum resistance and long service life.
NOTICE:

The bench must not be left in damp or humid conditions which will cause movement in the wood. Recommended
humidity level max. 60%.

If you bought workbench without surface treatment, we recommend you to finish the bench by colourless varnish or
oil including the bottom of workbench. Varnish (oil) prevents absorption of surrounding moisture. Don’t forget to
repeat surface treatment each year including holes for bench dogs.

To increase the stability of your workbench we recommend you to bolt the bench to the floor.

Each 6 months tighten all screws and bolts.
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Vyrobek je zhotoven z velice kvalitni bukové sparovky, kterd zarucuje dlouhou Zivotnost a uzitnou hodnotu.
UPOZORNENI: Vyrobek nesmi byt vystaven dlouhodobému pfimému pisobeni vody &i zvy$ené vlhkosti, ktera méze
zplsobit rozpinavost pouZitého dfeva. Doporucena vihkost maximalné 60 %.

DOPORUCENI:

Vyrobek umistit na misto s relativné stalou vlhkosti maximalné 60%.

Pokud jste si objednali hoblici bez povrchové Upravy, doporucujeme hoblici natfit bezbarvym lakem, véetné spodku.
Lak zamezi absorbovani okolni vihkosti. Povrchovou Upravu opakujte alespor 1x ro¢né

Pro zvyseni stability ukotvéte hoblici k podlaze.

Minimalné jednou za 6 mésicl, utahnout veskeré sroubové spoje.
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Information - Die Hobelbank ist aus hochwertigem Buchenholz hergestellt. Maximale Bestdndigkeit und lange
Lebensdauer ist garantiert.

Bitte die folgenden Punkte beachten:

Die Hobelbank nicht in feuchter Umgebung benutzen. Empfohlene Luftfeuchtigkeit max. 60%.

Wenn Sie die Hobelbank ohne Oberflachenversiegelung gekauft haben, empfiehlt es sich, die Bank mit farblosem Lack
oder Ol zu lackieren. Das verhindert das Eindringen von Feuchtigkeit. Den Vorgang bitte alle 6 Monate wiederholen.
Um die Stabilitdt der Hobelbank zu erhhen empfiehlt es sich, die Bank auf dem Boden festzuschrauben. Alle 6
Monate bitte alle Schrauben nachziehen.
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Don't glue dowels. Dowels have only guiding function.
Diibel nicht kleben. Diibel haben nur Fiihrungsfunktion.
Koliky nelepte, maji pouze vodici funkci.
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Vices attaching, Schraubstock Montage, Montaz svéraku

Bench top with
vice cut out
(shown upside
down)

G5 (wooden G4+D1 (screws with
protectors) + washers)

G1,G2,G3 G6 - vice attaching

wood

Ramia s.r.o., Czech Republic, Tel: +420 382 264 450, fax: +420 382 264 450, www.ramia.cz



